Извещение 
о внесении изменений на участие в запросе предложений 
в электронной форме на право заключения договора на поставку электронного микроскопа Zeiss EVO MA 10

         Настоящим Извещением сообщаю, что ФГУП «ГНЦ РФ ТРИНИТИ» на основании п.4 разд.4 ст.53 Единого отраслевого стандарта закупок ГК «Росатом» вносит изменения - дополняет проект Договора на поставку электронного микроскопа Zeiss EVO MA 10, статьёй 7 «Обеспечение исполнения договора».
На основании вышеизложенного читать договор в следующей редакции:

ДОГОВОР  № ________________

г. Троицк
                                                                                         «  __  »  октября    2011 г.

ФГУП "ГНЦ РФ ТРИНИТИ", именуемое в дальнейшем «ПОКУПАТЕЛЬ», в лице заместителя директора Коржавина Сергея Павловича, действующего на основании Доверенности №226.10/02-2023 от 13.12.2010г., и ____________________________________, именуемый в дальнейшем «ПОСТАВЩИК», в лице __________________________________, действующего на основании __________________________, с другой стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1.  Поставщик обязуется поставить, а Покупатель принять и оплатить оборудование, именуемое в дальнейшем «Товар»:

Электронный микроскоп Zeiss EVO MA 10 - 1 шт., предусмотренный Спецификацией (Приложение №1), являющейся  неотъемлемой частью настоящего Договора 

1.2. Настоящий Договор заключён между сторонами на основании и в соответствии с требованиями Единого отраслевого стандарта закупок Госкорпорации «Росатом» и проведённым запросом предложений в электронной форме на торговой площадке ООО «Аукционный Конкурсный Дом» (www.A-K-D.ru).
2. Порядок доставки Товара

2.1.  Товар подлежит передаче Покупателю в следующем порядке:

2.1.1.Поставка Товара осуществляется к месту его установки: 142190, Московская обл., г. Троицк, ул. Пушковых, владение 12 
Разгрузка Товара с транспортных средств осуществляется силами Поставщика.

2.1.2. Датой поставки Товара и переход права собственности на Товар от Поставщика к Покупателю считается дата принятия Товара Покупателем от транспортной организации по товарно-транспортной накладной. Риск случайного повреждения, утраты или гибели Товара несет собственник Товара.

2.2.  Приемка Товара по грузовым местам, их количеству и качеству (по внешнему виду и/или и иным условиям) осуществляется Покупателем в момент получения Товара от перевозчика на основании соответствующей товарно-транспортной накладной.

В случае обнаружения в момент приемки от перевозчика грузовых мест с нарушенной упаковкой Покупатель обязан произвести все необходимые действия, направленные на защиту интересов Сторон в отношениях с третьими лицами — перевозчиком и страховыми компаниями, в том числе: вместе с представителем перевозчика произвести детальный осмотр грузовых мест с нарушенной упаковкой; составить коммерческий Акт на грузовые места с нарушенной упаковкой, занести в Акт описание нарушений упаковки грузовых мест.
Подтверждением факта принятия Покупателем Товара по количеству грузовых мест от перевозчика является наличие подписи уполномоченного представителя Покупателя в соответствующей товарно-транспортной накладной.
2.3 Детальная сдача-приемка Товара по ассортименту, количеству и качеству (по внешнему виду и/или по иным условиям) осуществляются уполномоченными представителями Сторон в соответствии с товарной накладной (по форме ТОРГ-12) и счет-фактурой. 

По ассортименту, комплектности и количеству Товар считается принятым Покупателем, если его фактические ассортимент, комплектность и количество будут соответствовать Приложению № 1 «Спецификация Товара» и товарной накладной.

2.4. В случае обнаружения несоответствия Товара по ассортименту, количеству или качеству в процессе проведения монтажных работ Товара Покупатель совместно с представителем Поставщика составляет Акт о несоответствии Товара по ассортименту, количеству и качеству (по форме ТОРГ-2). Некомплектный Товар по вине завода-изготовителя, Поставщик обязуется доукомплектовать в течение трех месяцев с момента получения Акта о несоответствии Товара по ассортименту, количеству и качеству от Покупателя.

3. Обязанности Поставщика

3.1. Поставщик обязуется поставить Товар по истечении 7 недель со дня зачисления  на расчетный счет Поставщика авансового платежа, при условии выполнения п.5.2. настоящего Договора и при соблюдении раздела 10 настоящего Договора. Досрочная поставка допускается.

3.2. Монтаж  производится Поставщиком в течение 30 рабочих дней с момента получения по факсу/электронной почте заявки на проведение монтажа, при условии соблюдения п. 8.3 Договора.

4. Обязанности Покупателя

4.1. Оплатить Товар в размере и в сроки, определенные разделом 5 настоящего Договора.

4.2. Своевременно принять Товар, при отсутствии претензий относительно качества, количества, комплектации, номенклатуры поставляемого Товара и качества выполненных монтажных работ подписать Акт выполненных работ о монтаже и пуске оборудования в эксплуатацию в день выполнения монтажа, либо в течение 5-ти дней мотивированно сообщить об отказе в подписании данного Акта, в противном случае работы Поставщика по монтажу и пуску оборудования  в эксплуатацию считаются выполненными.

4.3. Обеспечить беспрепятственный проход сервисного специалиста Поставщика к месту проведения монтажа со всем необходимым для проведения монтажных работ инструментом.

5. Размер и порядок оплаты

5.1. Общая сумма Договора составляет ____________________ рублей ____ коп. (_____________________________ рублей ___ коп.) в том числе, НДС 18%  ___________ рубль __ коп. (______________________________________________________ рубль __ коп.) Цена включает в себя стоимость Товара, его доставку, расходы по монтажу, наладке оборудования, вводу оборудования в эксплуатацию и инструктажу персонала конечного пользователя на месте установки оборудования, НДС, страхование, уплату таможенных пошлин, сборы и другие платежи.
5.2. Платеж осуществляется  в следующем порядке:

· 
Покупатель производит выплату аванса на расчетный счет Поставщика в размере 50 % от стоимости Товара, что составляет __________________________________;

-         Оставшийся платеж за Товар в размере 50% от стоимости Товара осуществляется на основании выставленного Поставщиком счета в течение 3-х банковских дней после уведомления Поставщиком Покупателя о готовности Товара к отгрузке, что составляет _________________________________.


Допускается высылка счета факсом или электронной почтой с последующей пересылкой оригинала почтовым отправлением.

5.3. Днем оплаты считается день зачисления денежных средств на расчетный счет Поставщика.
6. Гарантии

6.1. Поставщик гарантирует, что Товар изготовлен из качественных и безопасных материалов, в соответствии с технологией, обычно применяемой заводом-изготовителем при изготовлении такого рода Товара.

6.2. Срок гарантии на Товар составляет 12 месяцев с момента подписания Акта выполненных работ о пуске оборудования в эксплуатацию, но не более 15 месяцев с момента поставки. Гарантия не распространяется на неисправности Товара, которые возникли в результате неправильной эксплуатации Товара Покупателем (Получателем) или техническим обслуживанием Товара третьим лицом. Если факт такой неисправности или неправильного обслуживания будет установлен представителем Поставщика, Покупатель обязан возместить расходы, связанные с проездом и проживанием представителя Поставщика.

7. Обеспечение исполнения договора
7.1. Поставщик при заключении настоящего Договора предоставляет Покупателю обеспечение исполнения обязательств по Договору в форме безотзывной банковской гарантии, договора поручительства или передачи Покупателю в залог денежных средств в размере аванса ______________ (_________________________________ руб.__ коп.).

7.2. Банк гарант должен обладать собственным капиталом не менее 10 000 000 000 (десяти миллиардов руб.), чистыми активами не менее 50 000 000 000 (пятидесяти миллиардов руб.).

7.3. Обеспечение исполнения настоящего Договора должно быть действительно в течение 14 дней после даты окончания срока действия настоящего Договора.

7.4. Обеспечение исполнения настоящего Договора предоставленное в форме банковской гарантии или денежного вклада (депозита) возвращается Поставщику не позднее, чем через 30 (тридцать) дней после даты исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору.

7.5. Обеспечение исполнения настоящего Договора удерживается Покупателем в случае неисполнения поставщиком обязательств по настоящему Договору.

7.6. В случае если по каким-либо причинам обеспечение исполнения настоящего Договора перестало быть действительным, закончило своё действие или иным образом перестало обеспечивать исполнение Поставщиком его обязательств по настоящему Договору, Поставщик обязуется в течение 10 (десяти) банковских дней с момента, когда соответствующее обеспечение исполнение обязательств по настоящему Договору перестало действовать предоставить Покупателю иное (новое) надлежащее обеспечение исполнения настоящего Договора на тех же условиях и в том же размере, которые указаны в настоящей статье настоящего Договора.

8. Ответственность сторон и порядок разрешения споров
8.1. В случае невыполнения условий Договора или ненадлежащего исполнения своих обязательств, стороны несут ответственность в соответствии с требованиями действующего законодательства РФ.

8.2. Все споры и разногласия, которые не могут быть разрешены сторонами путем проведения совместных переговоров с соблюдением претензионного порядка урегулирования разногласий, подлежат разрешению в Третейском суде для разрешения экономических споров при Частном учреждении «Центр третейского регулирования и правовой экспертизы» в соответствии с его регламентом. Решение Третейского суда является окончательным.

8.3. В случае нарушения Покупателем сроков оплаты, предусмотренных п.5.2. Договора, последний за задержку оплаты выплачивает Поставщику неустойку в размере 0,01% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки до дня фактической оплаты включительно (при предъявлении Поставщиком письменного требования). 

8.4. В случае нарушения Поставщиком сроков поставки Товара, предусмотренных п. 3.1. Договора, последний за задержку поставки выплачивает Покупателю неустойку в размере 0,01% от стоимости произведенного Покупателем аванса за каждый день просрочки до дня фактической поставки Товара включительно (при предъявлении Покупателем письменного требования). 

9. Особые  условия
9.1. Обязательства Поставщика по передаче Товара Покупателю считаются выполненными в полном объеме после установки Товара у конечного пользователя в   г. Троицке и проверки его работоспособности Поставщиком в присутствии представителей Покупателя, что должно оформляться путем подписания сторонами соответствующего Акта.

9.2. Покупатель несёт все риски, связанные с порчей, повреждением, нарушением работоспособности, потерей товарных качеств, потерей внешнего вида, ухудшением рабочих характеристик, ухудшением функциональности  Товара, его некомплектностью, если таковые были вызваны ненадлежащими хранением или такелажными работами, проводимыми  с Товаром силами Покупателя или третьими лицами, если таковые не были письменно уполномочены Поставщиком на проведение каких-либо работ с поставленным Товаром на момент его передачи Покупателю и хранения у Покупателя, а также в случаях вскрытия упаковок с Товаром Покупателем или третьими лицами, если вскрытие упаковки (упаковок) не было письменно (письмом или факсимильной связью) санкционировано Поставщиком.

В этом случае Покупатель не вправе предъявлять Поставщику каких-либо претензий касательно качеств, некомплектности, неработоспособности, ухудшения рабочих характеристик,  внешнего вида и функциональности Товара. 

9.3. Готовность помещения Покупателя к проведению монтажных и пуско-наладочных работ подтверждается направлением Покупателем Поставщику заявки, в которой должна быть изложена следующая информация, связанная с готовностью помещения Покупателя к монтажу Товара в соответствии с требованием к помещению (Приложение №2), а именно: 

· фактического адреса  места монтажа;

· фактического наличия подведенных и работающих коммуникаций (водоснабжение, электропитание, вентиляция, освещение)  в помещениях для монтажа;

· фактических данных проведенных замеров по механическим вибрациям, магнитным полям  и шумам в помещениях для монтажа;

· фактическому наличию работающего климатического оборудования в помещениях для монтажа;

· фактической возможности безопасной транспортировки Товара  к месту монтажа в соответствии с требованиями Производителя;

9.4. Поставщик не несёт ответственности за корректность подготовки помещений для монтажа Товара и расходов по подготовке данного помещения для монтажа.

Проверка готовности помещений для монтажа Товара осуществляется уполномоченным представителем Поставщика один раз в течение 15 календарных дней с даты получения письменного, направленного по факсимильной связи,  уведомления Покупателя о фактической  готовности помещений для проведения монтажа Товара. 
Если в период проверки помещения конечного пользователя представителем Поставщика будет установлена неготовность помещения конечного пользователя к производству монтажных и пуско-наладочных работ, представитель Поставщика составляет соответствующий акт и направляет его Покупателю для устранения нарушений. В этом случае Поставщик не несет ответственности за невыполнение условий по срокам ввода в эксплуатацию Товара (монтажа оборудования) и указанный срок увеличивается на период подготовки помещения для монтажа оборудования.
10. Общие положения
10.1. Настоящий Договор вступает в силу со дня его подписания обеими сторонами и действует  до полного исполнения принятыми сторонами своих обязательств.

10.2. После подписания настоящего Договора все предшествующие переговоры  и корреспонденция утрачивают свою силу.


10.3. Все изменения и дополнения к настоящему Договору имеют силу лишь в том случае, если они представлены в письменном виде и подписаны обеими сторонами.

10.4. Поставщик не вправе уступать выполнение Договора третьей стороне, без письменного согласия Покупателя. В случае несоблюдения этого требования Покупатель имеет право аннулировать Договор.

10.5. Договор считается заключенным сторонами путем направления и получения его по факсимильной связи. Стороны обязуются предоставить оригиналы Договоров (с печатью и подписью уполномоченного на заключение Договора лица) в течение 10 дней со дня подписания настоящего Договора.

10.6. Расторжение Договора производится в соответствии с действующим законодательством РФ.
11. Обстоятельства непреодолимой силы 

11.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при сложившихся условиях обстоятельств, находящихся вне разумного контроля Сторон и препятствующих исполнению любой из договаривающихся Сторон взятых на себя обязательств, включая, но, не ограничиваясь: пожар, наводнение, землетрясение и война, а также действия или бездействия государственных органов Российской Федерации и Федеративной Республики Германия  (включая, но не ограничиваясь, отказ в выдаче экспортной лицензии), если эти обязательства непосредственно повлияли на исполнение настоящего Договора (далее -  "Обстоятельства непреодолимой силы"). При этом срок исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали такие Обстоятельства непреодолимой силы. Заказчик понимает и согласен, что под определение обстоятельств непреодолимой силы подпадает также распоряжения государственных органов экспортного контроля о задержке и/или запрете осуществления поставки заказанного оборудования в адрес конечного пользователя или Заказчика.

11.2. Сторона, у которой возникли Обстоятельства непреодолимой силы, обязана в письменной форме в течение 3 (Трех) календарных дней с даты наступления Обстоятельств непреодолимой силы уведомить другую Сторону о наступлении Обстоятельств непреодолимой силы. 

11.3. Подтверждением наступления, срока действия и прекращения Обстоятельств непреодолимой будет служить Сертификат Торгово-промышленной палаты РФ или документ официальных органов экспортного контроля страны-производителя оборудования (если выдача такового документа предусмотрена данным органом), или  письменное уведомление Поставщика или Производителя оборудования о не выдаче или задержке в выдаче экспортной лицензии с указанием причин отказа или задержки (если выдача подобного документа не предусмотрена органами экспортного контроля страны-производителя). Несвоевременное уведомление другой Стороны о возникновении Обстоятельств непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону ссылаться на них в будущем.

11.4. Если данные обстоятельства будут продолжаться более 90 (девяноста) календарных дней, то любая из Сторон имеет право отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке путем направления  письменного уведомления другой Стороне не менее чем за 30 (Тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора, и в этом случае ни одна Сторона не будет иметь права на возмещение другой Стороной ущерба, причиненного таким расторжением Договора, за исключением требований Заказчика о возврате авансового платежа, который был осуществлен согласно п. 5.2. настоящего Договора.
12. Дополнительные условия

12.1. Настоящий Договор составлен на русском языке в 2-х экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу - по одному экземпляру для каждой из сторон.

12.2. Приложения, являющиеся неотъемлемой частью настоящего Договора: Спецификация Товара — 1 (Один) лист; Требования к помещению, предназначенному для установки Электронного микроскопа Zeiss EVO MA 10 – 2 (Два) листа.

12.3. Все дополнительные соглашения к настоящему Договору, оформленные надлежащим образом, являются его неотъемлемой частью.
13. Юридические адреса сторон:

	Покупатель:

	Поставщик:

	ФГУП "ГНЦ РФ ТРИНИТИ" 
142190, Московская обл., г. Троицк, 
ул. Пушковых, владение 12 
тел. 8 (498) 540-53-08 
факс 8 (498) 540-57-76 
ИНН 5046005360 КПП 504601001

ОГРН 1025006034020 
р/с 40502810600180000001 
ОАО Внешторгбанк г. Москва 
к/с 30101810700000000187 
БИК 0445251 
	

	За Покупателя:

Заместитель директора

ФГУП  "ГНЦ РФ ТРИНИТИ" 
________________ С.П.Коржавин
М.П.
	За Поставщика:

________________ 

М.П.


Приложение №1

к Договору №_________________

СПЕЦИФИКАЦИЯ ТОВАРА

На Электронный микроскоп Zeiss EVO MA 10
	№ поз.
	Описание
	К-во

	1
	Базовый блок Zeiss EVO МА 10. . Высоковакуумная электронно-оптическая колонна для работы на катодах – из гексаборид лантана (разрешение 2 нм) или вольфрама (разрешение 3 нм), безмасляная высоковакуумная система откачки, рабочая камера, прецизионный  столик с моторизацией по 5 осям. 

Детекторы: вторичных электронов, отраженных электронов с креплением на полюсные оконечники, ИК-камера с регулируемой ИК-подсветкой. Управляющий блок на базе Intel P4 с расширенной памятью и отдельным графическим процессором. Пакет управляющих программ
	1

	2
	Операционная система Windows XP 
	1

	3
	19" ж/к монитор профессиональной серии 
	2

	4
	Детектор поглощенного тока / тока зонда
	1

	5
	Блок подключения внешних сканирований
	1

	6
	Набор держателей образцов
	1

	Программное обеспечение:

	7
	Centre Feature (Stage) Software – программный пакет управления столиком
	1

	8
	Dual Magnification Software – программный пакет получения дополнительного увеличения (позволяет получить увеличенное изображение локальных участков исследуемой  области образца без изменения общих настроек и привязке к геометрии заданной исследуемой области).
	1

	9
	Gamma and LUT Transforms Software – программный пакет управления уровнями серого, псевдоокрашивания и для работы с трудными и неясными участками изображения
	1

	10
	Measurement - Advanced Software – дополнительный пакет с прецизионной математикой для различных нелинейных измерений
	1

	11
	Stage Registration Software – программный пакет для регистрации собственных настроек
	1

	Запасные части, расходные материалы, инструментарий:

	12
	Запасной катодный узел в сборе (для работы с W-катодами)
	1

	13
	Запасной катодный узел в сборе (для работы с LaB6-катодами)
	1

	14
	Вольфрамовый катод
	100

	15
	Катод LaB6
	1

	16
	Набор инструментов и приспособлений для обслуживания электронно-оптической колонны
	1

	17
	Полный набор ЗИП
	1


ИТОГО: ____________________ рублей ____ коп. (_____________________________ рублей ___ коп.) в том числе, НДС 18%  ___________ рубль __ коп. (______________________________________________________ рубль __ коп.) Цена включает в себя стоимость Товара, его доставку, расходы по монтажу, наладке оборудования, вводу оборудования в эксплуатацию и инструктажу персонала конечного пользователя на месте установки оборудования, НДС, страхование, уплату таможенных пошлин, сборы и другие платежи.
	За Покупателя:

Заместитель директора

ФГУП  "ГНЦ РФ ТРИНИТИ" 
________________ С.П.Коржавин
М.П.
	За Поставщика:
________________ 
М.П.


       Приложение №2
к Договору №___________________________
Требования к помещению, предназначенному для установки 

Электронный микроскоп Zeiss EVO MA 10

Общие требования. 
Рабочая комната должна представлять собой отдельную лабораторную комнату, изолированную от внесения промышленных загрязнений с превышением ПДК. 
Требования к помещению.  
Минимальные размеры помещения                                            3м х 4м
Минимальная высота потолка                                                     2,3 м
Минимальная высота дверного проема                                      2м
Минимальные ширина дверного проема                                    0.8м
Отсутствие попадания прямого солнечного света на прибор. Окна необходимо оснастить системой жалюзи. 
Отсутствие нагревательных элементов в пределах 1,5м от прибора. 
Размещение прибора на первом или цокольном этаже помещения для минимизации механических вибраций. 
Рекомендуемые возможности. 
Наличие подсобного помещения для размещения дополнительных агрегатов

(форвакуумный насос, баллон с азотом для вентиляции микроскопа).  
Освещение. 
Лампы накаливания. Желательно с регулятором освещенности.  
Климатические условия в помещении. 
Допустимая температура  в помещении                                от  +20°С до +30°С 

Рекомендуемая рабочая температура  в помещении            от  +22°С до +24°С 

Допустимые изменения температуры                                    не более 1°С / час
Допустимая относительная влажность                                   не более 65%
Повышенная влажность или температура требуют воздушного кондиционирования помещения, которое позволяло бы достигать вышеуказанные значения.  Кондиционер не должен вызывать потоков воздуха около колонны микроскопа. 
Механические вибрации. 
Допустимые скорости вибраций
От 0 до 30 Гц                                                         не более 6*10-3мм/сек
От 30 Гц                                                                 не более 12*10-3мм/сек      
Требования к электропитанию.  
Электросеть                                                         европейский стандарт, 220/240В, однофазная  Допустимые колебания напряжения                  от +5% до -10%
Рабочая частота                                                     50/60 Гц
Допустимые колебания частоты                          47-63 Гц
Время срабатывания защитного автомата          20мс
Плавкие предохранители                                     16А 
Полная мощность                                                макс. 4кВт 
Помещение следует оборудовать контуром защитного заземления. Сопротивление земли менее 0,25 Ом.  

Магнитные поля. 
Максимальный разрешенный уровень              3*10-7 Т = 3 мГн = 2,3 мА/см магнитных полей в комнате                                (от пика до пика) 

Размеры и вес. 

длина           ширина           высота            общий вес                                  

(мм)                                                                (кг) 

             980                774                          1700                   550                        

   [image: image1.emf]
	За Покупателя:

Заместитель директора

ФГУП  "ГНЦ РФ ТРИНИТИ" 
________________ С.П.Коржавин
М.П.
	За Поставщика:
________________ 
М.П.


Извещение о внесении изменений разместить в сети Интернет на официальном сайте www.zakupki.rosatom.ru  и сайте www.a-k-d.ru 
Заместитель директора                                         С.П.Коржавин
Мокробородов С.А.

(4967) 51-05-10
